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Spielfilme im Fremdsprachenunterricht:

Eine chronologische Bibliografie

Zusammengestellt von Giinter Burger

Einleitung

Die fremdsprachliche Spielfilmdidaktik geht der
Frage nach, wie der Erwerb einer Sprache im
Fremd-/Zweitsprachenunterricht durch den Einsatz
von ganzen Spielfilmen oder von einzelnen Szenen
und Sequenzen aus Spielfilmen gefoérdert werden
kann. Sie formuliert entsprechende Lernziele, unter-
sucht, ob bestimmte Filme fiir den fremdsprachli-
chen Unterricht geeignet sind, und entwickelt Lehr-
materialien mit Spielfilmen als zentralem Bestand-
teil. AuBerdem wird — bisher aber nur selten — die
Wirkung des Filmeinsatzes auf die fremdsprachliche
Kompetenz der Lernenden durch empirische Studien
erforscht. Der eigentliche Beginn der fremdsprachli-
chen Spielfilmdidaktik lag in den Siebzigerjahren
des vergangenen Jahrhunderts; die vorher erschiene-
ne Literatur beschéftigte sich fast ausschlieBlich mit
der Verwendung von — zumeist speziell fiir den Un-
terricht produzierten — Kurzfilmen. Schrittmacher
der fremdsprachlichen Spielfilmdidaktik war zu-
néichst der Franzdsischunterricht und dort vor allem
der Literaturunterricht (Einsatz von Literaturverfil-
mungen). Schon bald folgten jedoch Publikationen
zu anderen Zielsprachen — vor allem zum Englisch-,
Deutsch-als-Fremdsprache- und Spanischunterricht
— sowie zu Filmen, die nicht auf literarischen Vorla-
gen basieren. Seitdem Spielfilme auf elektronischen
Speichermedien (Videokassette und vor allem
DVD/Blu-ray Disc) leicht verfiigbar sind, ist die
Zahl der einschldgigen Verdffentlichungen und der
tatsdchlich  durchgefiihrten = Unterrichtseinheiten
deutlich angestiegen.

Naturgemal3 geht es in den hier aufgelisteten Ar-
beiten in erster Linie um fremdsprachendidaktische
Themenstellungen (z.B. Training des fremdsprachli-

chen Hor-Seh-Verstehens, Erwerb landeskundlicher
Kenntnisse und interkulturelles Lernen, Forderung
der fremdsprachlichen Sprech- und Schreibfertigkeit
durch kreativ-produktive Auseinandersetzung mit
den Filmen etc.), aber insbesondere in den Publika-
tionen, die aus Deutschland stammen, wird héufig
auch auf mediendidaktische Zielsetzungen (visual/
film literacy, Filmkompetenz) fokussiert. Diese Ziel-
setzungen sind seit einiger Zeit auch in etlichen
deutschen Schullehrplédnen verankert.

Die vorliegende Bibliographie verzeichnet Arbei-
ten zur fremdsprachlichen Spielfilmdidaktik. Sie er-
scheint in anderer Form seit 2000 auf der Website
des Verfassers (www.fremdsprache-und-spielfilm.-
de) und dokumentiert die ab 1970 publizierte Litera-
tur in chronologischer Reihenfolge, wobei Spielfil-
me als narrative Filme mit einer Mindestldnge von
ca. 30 Minuten definiert werden. Literatur zu typi-
schen Kurzfilmen oder Omnibusfilmen, deren Epi-
soden nur wenige Minuten dauern, wird nicht er-
fasst. Aufgenommen wurden nur Texte, die der Ver-
fasser selbst einsehen konnte. Nicht verzeichnet sind
Arbeiten in slawischen und auflereuropéischen Spra-
chen (obwohl es z.B. zahlreiche Publikationen in ja-
panischer und koreanischer Sprache gibt), viele
,graue’ Materialien sowie Texte aus verschiedenen
Loseblattsammlungen und Internetportalen fiir Leh-
rer. Ferner fehlen in Englisch abgefasste Artikel aus
der siidkoreanischen Zeitschrift STEM Journal, die
sich schwerpunktmifBig der fremdsprachlichen
Spielfilmdidaktik widmet, da sie dem Verfasser bis-
lang leider nicht zugénglich ist.

Im Januar 2012
Glinter Burger
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Casanave, Christine Pearson/Simons, J. David
(Hrsg.): Pedagogical Perspectives on Using Films in
Foreign Language Classes. Fujisawa 1995 (Keio
University, SFC Monograph No. 4).

Cincotta, Madeleine Strong: "Cinema in the
Classroom. Creating a Climate for Meaningful Com-
munication" 1995. ERIC Document ED404867
(www.eric.ed.gov).

Clark, Charles L.: "The Native American. A Case
Study of Film Stereotypes", in: Kinki University
Language Institute Journal 4 (1995), H. 1, S. 15-45.

Collina, Carla u.a.: "Spécial Cinéma", in: Le Fran-
cais dans le monde 34 (1995), H. 273, Beilage 'Fiche
Pratique’, S. I-viii.

Collins, Michael J.: "Using Films to Teach
Shakespeare", in: Shakespeare Quarterly 46 (1995),
S. 228-235.

Cook, James: "The Art of Observation. Developing
the Writing Process Through Film", in: TESOL
Journal 5 (1995), H. 2, S. 6-8.

Diaz Cintas, Jorge: "El subtitulado como técnica do-
cente", in: Vida Hispanica 1995, H. 12, S. 10-14.

Heleine, Sharon: "'Jean de Florette' in the French
Classroom", in: Francophonie 1995, H. 12, S. 25-27.

Hennessey, Janis M.: "Using Foreign Films to De-
velop Proficiency and to Motivate the Foreign Lan-
guage Student", in: Foreign Language Annals 28
(1995), S. 116-119.

Hess, Natalie/Jasper, Susan Penfield: "A Blending of
Media for Extensive Reading", in: TESOL Journal 4
(1995), H. 4, S. 7-11.
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Lowe, Mark: "Films in English Language Teaching.
Big Screen Benefits", in: Modern English Teacher
17 (2008), H. 1, S. 23-29.

Liick-Hildebrandt, Simone: "C'est le ton qui fait la
chanson. Vom Sehverstehen zum Horverstehen mit
'Les choristes', in: Der fremdsprachliche Unterricht -
Franzosisch 42 (2008), H. 91, S. 18-23.

Liitge, Christiane: "Das Auge hort mit. Wahrneh-
mungsschulung im Umgang mit Filmen im Fremd-
sprachenunterricht", in: Praxis Englisch 2008, H. 6,
S. 45-46.

Liitge, Christiane: "Hamlet goes to Hollywood: vom
szenischen Interpretieren zur vergleichenden Film-
analyse im Leistungskurs Englisch", in: Ahrens, Rii-
diger/Eisenmann, Maria/Merkl, Matthias (Hrsg.):
Moderne Dramendidaktik fiir den Englischunter-
richt. Heidelberg 2008, S. 353-369.

Liittgens, Iris/Vahle, Anne-Kathrin: Tre metri sopra
il cielo. Unterrichtsmodell. Paderborn 2008.
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Martin, Hannelore: "Der Raum als Konzept von
Realitdt und Phantasie in Roberto Benignis Film 'La
vita ¢ bella'. Eine Unterrichtseinheit, durchgefiihrt in
einem dritten Lernjahr der Jahrgangsstufe 13", in:
Becker, Norbert/Martin, Hannelore/Zieglmeier, Su-
sanne (Hrsg.): Vorschlédge fiir die Praxis des Italie-
nischunterrichts. Akten der Sektion Didaktik des
Deutschen Italianistentages 'Orientierungen im
Raum' in Bochum, Mérz 2006. Miinchen 2008, S.
133-147.

Mendez, Carmen: East Is East. Unterrichtsmodell.
Paderborn 2008.

Ogan, Amy/Aleven, Vincent/Jones, Christopher:
"Pause, Predict, and Ponder. Use of Narrative Videos
to Improve Cultural Discussion and Learning", in:
Burnett, Margaret u.a. (Hrsg.): The 26th Annual CHI
Conference on Human Factors in Computing Sys-
tems, April 5-10, 2008 in Florence, Italy. Conference
Proceedings, Volume 1. New York 2008, S. 155-162.

Peck, Christiane: "Interkulturelles Lernen mit Fil-
men - Chancen und Probleme, methodische Vor-
schliage", in: Vences, Ursula (Hrsg.): Sprache - Lite-
ratur - Kultur. Vernetzung im Spanischunterricht.
Berlin 2008, S. 161-182.

Pegrum, Mark: "Film, Culture and Identity. Critical
Intercultural Literacies for the Language Class-
room", in: Language and Intercultural Communica-
tion 8 (2008), H. 2, S. 136-154.

Pilz, Kerstin: "[talian Language and Culture in
Close-up. Using Film at all Levels of Proficiency",
in: Occhipinti, Emanuele (Hrsg.): New Approaches
to Teaching Italian Language and Culture. Case
Studies from an International Perspective. Newcastle
upon Tyne 2008, S. 468-497.

Rojas Riether, Maria Victoria: "'Como agua para
chocolate' de Laura Esquivel - Novela y pelicula en
la clase de espafiol”, in: Vences, Ursula (Hrsg.):
Sprache - Literatur - Kultur. Vernetzung im Spa-
nischunterricht. Berlin 2008, S. 183-201.

Schneider, Matthias: "'Capote' - The Making of a
Novel", in: Praxis Englisch 2008, H. 6, S. 40-44.

Schréer, Olav/Jahrling, Astrid: "Einsatz aktueller
deutschsprachiger Filme im DaF-Unterricht", in:
DaF-Szene Korea 2008, H. 27, S. 59-70.

Seeringer, Juliane: "Et si on partait? Produktionsori-
entierte und kreative Filmanalyse zu 'Fais-moi des
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vacances'", in: Der fremdsprachliche Unterricht -
Franzosisch 42 (2008), H. 91, S. 24-28.

Seferoglu, Golge: "Using feature films in language
classes", in: Educational Studies 34 (2008), S. 1-9.

Silva, Toshiko: "Shadowing, Acting and Applying to
Self. The Effectiveness of Movies in Language
Learning from the Standpoint of Speech Communic-
ation Education", in: Osaka Gakuin University For-
eign Linguistic and Literary Studies 2008, H. 56/57,
S. 87-108.

Stroh, Silke: "Transkulturalitit und Intertextualitét in
der Oberstufe. Arranged Marriage in Film und Dra-
ma", in: Ahrens, Riidiger/Eisenmann, Maria/Merkl,
Matthias (Hrsg.): Moderne Dramendidaktik fiir den
Englischunterricht. Heidelberg 2008, S. 371-384.

Sullivan, Karen: "Laurent Cantet's 'Ressources hu-
maines'. Content and Class in Business French", in:
French Review 81 (2008), S. 896-909.

Surkamp, Carola: "A Cultural Approach to Films in
the Foreign Language Classroom. Gender Roles and
Questions of Identity in 'The Hours", in: Donner-
stag, Jiirgen/Volkmann, Laurenz (Hrsg.): Media and
American Studies in the EFL-Classroom. Heidelberg
2008, S. 15-30.

Van Kerchove, Luc/Mahout-Orange, Corinne: "Un
long dimanche de fiancailles", in: Le Francais dans
le monde 2008, H. 356, S. 74-75.

Vignaud, Marie Frangoise: "L'essentiel, c'est I'émo-
tion. Das Filmende von 'Ensemble c'est tout' analy-
sieren”, in: Der fremdsprachliche Unterricht - Fran-
zbsisch 42 (2008), H. 91, S. 36-39.

Wilts, Johannes: "C'est du cinéma!", in: Der fremd-
sprachliche Unterricht - Franzdsisch 42 (2008), H.
91, S. 2-9.

Xiaoqgiong, Hu/Xianxing, Jiang: "Using Film to
Teach EFL Students English Language Skills", in:
Changing English 15 (2008), S. 235-240.

2009

Aixala, Evelyn/Alvarez, Gabriela/Anfruns,
Mariona/Comes, Claudia/Gonzalez, Carmen: Clase
de cine. Actividades para la visualizacion de pelicu-
las en espafiol. Barcelona 2009 (mit DVD).
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Bajart, Sophie: "Amour et divorce a Dakar. Gestik
und Mimik in einer Szene aus '"Madame Brouette' in-
terpretieren", in: Der fremdsprachliche Unterricht -
Franzdsisch 43 (2009), H. 101, S. 48-51.

Binder, Eva/Gierzinger, Georg: "Die Riickkehr des
Vaters. Miannliche Rollenbilder im russischen Film
am Beispiel von 'Vozvrashchenie', in: Praxis
Fremdsprachenunterricht 6 (2009), H. 6, S. 49-54.

Boisson-Zaric, Valérie: ""Mais non les chiens pas les
kiens!" Mit 'Bienvenue chez les Ch'tis' Klischees
iber Nordfrankreich verstehen", in: Der fremd-
sprachliche Unterricht - Franzosisch 43 (2009), H.
100, S. 36-37.

Boisson-Zaric, Valérie: "Voyage au coeur de
I'Afrique. Anhand des Films "TGV' iiber Polygamie
diskutieren", in: Der fremdsprachliche Unterricht -
Franzosisch 43 (2009), H. 101, S. 38-41.

Boumtje, Martine: "L'ITmpact du film en cours de lit-
térature francophone", in: French Review 82 (2009),
S. 1212-1226.

Bueno, Kathleen A.: "Got Film? Is It a Readily Ac-
cessible Window to the Target Language and Culture
for Your Students?", in: Foreign Language Annals
42 (2009), S. 318-339.

Chen, Billy: The Use of Animated Films in EFL
Teaching. A Comparison of Their Pedagogical Po-
tential with Textbook Materials in Taiwanese Ele-
mentary Schools. Master's Thesis, National Tsing
Hua University, Hsinchu 2009
(www.hss.nthu.edu.tw./~fl/thesis/tesol/945252 .pdf).

Cohen, Tamarah: "'Reading' Movies", in: Journal of
Inquiry and Research (Kansai Gaidai University)
2009, H. 90, S. 103-120.

Criado, Miryam: "El cine de mujeres como recurso
didactico en la ensefianza de la cultura espafiola
contemporanea en el aula de ELE", in: Revista re-
dELE 2009, Nr. 16
(www.educacion.gob.es/redele/revistaRedEle.html).

Edelbrock, Iris/Schmidt-Grob, Birgit: Fried Green
Tomatoes. A Film in the Context of the American
South. Unterrichtsmodell. Paderborn 2009.

Ganguly, Martin: ""Edward Scissorhands' - Dark
Sides of Suburbia", in: Praxis Englisch 2009, H. 6,
S. 36-39.
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Ganguly, Martin: "'Little Miss Sunshine' - Beliefs in
Yourself and the American Dream", in: Praxis Eng-
lisch 2009, H. 2, S. 18-21.

Genetsch, Martin: "Der viktorianische Roman im
Unterricht. Komplexitidt und Historizitét als didakti-
sche Herausforderungen", in: Hallet, Wolfgang/Niin-
ning, Ansgar (Hrsg.): Romandidaktik. Theoretische
Grundlagen, Methoden, Lektiireanregungen. Trier
2009, S. 183-197.

Gonzalez Casares, Carlos: La Guerra Civil espafiola
a través del Cine y la Literatura. Guia para la clase
de espafiol. Stuttgart 2009.

Griinewald, Andreas/Kiister, Lutz (Hrsg.): Fachdi-
daktik Spanisch. Stuttgart 2009, S. 165-173.

Griinewald, Andreas: Machuca. Guia didactica.
Stuttgart 2009 (mit DVD und Drehbuch).

Gymnich, Marion: "Romanverfilmungen im Unter-
richt", in: Hallet, Wolfgang/Niinning, Ansgar
(Hrsg.): Romandidaktik. Theoretische Grundlagen,
Methoden, Lektiireanregungen. Trier 2009, S. 219-
234.

Hayati, Majid: "Captioning Comprehension. Using
Movies in the ESL Classroom", in: ESL Magazine
2009, H. 68, S. 18-20.

Henry, Catherine: "Une fable contemporaine", in: Le
Francais dans le monde 2009, H. 364, S. 80-81.

Humbert, Brigitte E.: "Films francais et remakes
américains", in: French Review 82 (2009), S. 962-
980.

Karadag, Canan: "L'exploitation des films frangais
dans I'enseignement des compétences orales en
FLE", in: Cukurova Universitesi Egitim Fakiiltesi
Dergisi 37 (2009), S. 122-128 (egitim.cu.edu.tr/ef-
dergi/makaleler.asp).

Lay, Tristan: "Filme sehen lernen. Filmspezifische
Arbeit im Fremdsprachenunterricht am Beispiel von
Rolf Schiibels Film 'Ein Lied von Liebe und Tod -
Gloomy Sunday' (1999)", in: German as a Foreign
Language 2009, Nr. 1, S. 33-72 (www.gfl-journal.-
de/1-2009/1ay.pdf).

Lay, Tristan: "Film und Video im Fremdsprachenun-
terricht. Eine empirisch quantitative Erhebung zur
didaktisch-methodischen Implementierung filmspe-
zifischer Arbeit im universitdren Deutschstudium
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Taiwans", in: Zeitschrift fiir Interkulturellen Fremd-
sprachenunterricht 14 (2009), Nr. 1 (zif.spz.tu-darm-
stadt.de/jg-14-1/docs/Lay.pdf).

Leitzke-Ungerer, Eva (Hrsg.): Film im Fremdspra-
chenunterricht. Literarische Stoffe, interkulturelle
Ziele, mediale Wirkung. Stuttgart 2009.

U.a. sind folgende Beitrdge enthalten: "Film im
Fremdsprachenunterricht. Herausforderungen, Chan-
cen, Ziele" (Eva Leitzke-Ungerer); "Literaturverfil-
mungen im Unterricht. Die Perspektive der Fremd-
sprachendidaktik" (Carola Surkamp); "Dramatischer
Text und Film. Didaktische Potenzen des intermedia-
len Ubertragungsprozesses in 'jAy, Carmela!' von José
Sanchis Sinisterra/Carlos Saura" (Martina Bender);
""Normalement, le livre est meilleur que le film' - Lite-
raturverfilmungen im Franzdsischunterricht der Ober-
stufe am Beispiel von 'Je vais bien, ne t'en fais pas"'
(Frank Schopp); "Racism, Intercultural Encounters
and Political Correctness in Metin Hiiseyin's film
'Anita and Me'. A Didactic Approach" (Achim He-
scher); "Italienische Jugendliteratur und ihre Verfil-
mung. "Tre metri sopra il cielo' und Notte prima degli
esami" (Daniel Reimann); "Der italienische Film und
sein Publikum. Uberlegungen zu Rezeptionsisthetik
und Inter-/Transkulturalitdt" (Inez De Florio-Hansen);
"Sehen und Verstehen. Analyse referenzsemantischer
Zeichen in Spielfilmen" (Andreas Griinewald); "Gen-
dered Views & Sounds. Zu Gender-Aspekten bei der
Arbeit mit Teenage-Filmen im Fremdsprachenunter-
richt" (Gabriele Blell/Christiane Liitge); "Film Puzz-
les. Episodenfilme im Fremdsprachenunterricht" (Eva
Burwitz-Melzer); "Screening the Green, Greening the
Screen. Umweltfilme im Fremdsprachenunterricht"
(Uwe Kiichler).

Lerner, Ivonne: "Maria eres llena de (cocaina)", in:
Revista redELE 2009, Nr. 16 (www.educacion.-
gob.es/redele/revistaRedEle.html).

Li, Ling: "On the Use of Films in EFL Classroom",
in: US-China Foreign Language 7 (2009), H. 12, S.
18-21.

Losada Aldrey, Maria Carmen: "Fraseologia y cine.
Contextualizacion dindmica de unidades fraseolo-
gicas", in: Boletin de ASELE 2009, H. 41, S. 31-37.

Liining, Marita: "'Que mi nombre no se borre en la
historia' - 'Las trece rosas' im Spanischunterricht der
Oberstufe", in: Altmann, Werner/Bernecker, Walther
L./Vences, Ursula (Hrsg.): Debates sobre la memoria
historica en Espafia. Beitrdge zu Geschichte, Litera-
tur und Didaktik. Berlin 2009, S. 335-349.
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Meissner, Christine: "Teaching American History
and the Movie 'Amistad", in: American Studies
Journal 2009, Nr. 53 (asjournal.zusas.uni-halle.de).

Mendez, Carmen: "'Je suis un garcon fille'. Transse-
xualitdt im Film 'Ma vie en rose"', in: Praxis Fremd-
sprachenunterricht 6 (2009), H. 6, S. 41-43.

Mimberg, Inka: "'"Ensemble, c'est tout'. Une appro-
che au film", in: Franzosisch betrifft uns 2009, H. 1,
S. 26-30.

Moreno Jaén, Maria/Pérez Basanta, Carmen: "De-
veloping conversational competence through lan-
guage awareness and multimodality. The use of
DVDs", in: ReCALL 21 (2009), S. 283-301.

Miiller, Jasmin: "Facheriibergreifender und facher-
verbindender Unterricht in der Sek II. Der Film 'Fri-
da' im Spanisch-, Englisch- und Kunstunterricht", in:
Hispanorama 2009, H. 126, S. 63-73.

Ning, Cythia: "Engaging a '"Truly Foreign' Language
and Culture: China through Chinese Film", in: Edu-
cational Perspectives 42 (2009), S. 29-35.

Okura, Takaaki/Koyama, Toshiko/Noguchi, Judy: "A
DVD Movie-based CALL System to Enhance
Learner Motivation and Promote EFL Learning", in:
Uskov, V. (Hrsg.): Proceedings of the IASTED Inter-
national Conference Web-based Education (WBE
2009). Calgary 2009, S. 240-244.

Porcel, Carme: "Using films in class", in: Modern
English Teacher 18 (2009), H. 3, S. 24-29.

Real, Willi: "Teaching Models for Filmed Fiction.
Critical Remarks and Suggestions for
Improvement", in: Praxis Fremdsprachenunterricht 6
(2009), H. 5, S. 28-32.

Ritzenhofen, Ute: "Growing Up Mexican-American.
Der Spielfilm 'Real Women Have Curves' im Unter-
richt der Sekundarstufe 11", in: Englisch betrifft uns
2009, H. 4, S. 31-37.

Robart, Kelly: "Pronunciation Goes to Hollywood",
in: CATESOL News 40 (2008/2009), H. 3, S. 14.

Rodriguez Martin, Maria Elena/Moreno Jaén, Maria:
"Teaching Conversation through Films. A Comparis-
on of Conversational Features and Collocations in
the BNC and a Micro-Corpus of Movies", in: Inter-
national Journal of Learning 16 (2009), S. 445-458.
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Rossler, Andrea: "L'enfer, c'est le regard des autres?
Zur Forderung des Fremd- und Selbstverstehens
durch den prozessorientierten Umgang mit dem
Spielfilm 'Caché' im Franzosischunterricht", in: Zeit-
schrift fiir Romanische Sprachen und ihre Didaktik 3
(2009), H. 2, S. 57-72.

Sampson, Richard J.: "Utilizing Film to Enhance
Student Discussion of Sociocultural Issues", in: In-
ternet TESL Journal 15 (2009), No. 2
(iteslj.org/Techniques/Sampson-Film.html).

Schueller, Jeanne: Cinema for German Conversa-
tion. Newburyport 2009.

Segu, Rosa Maria: "Cine y literatura en la clase de
espaiiol - 'Soldados de Salamina' de Javier Cercas",
in: Altmann, Werner/Bernecker, Walther L./Vences,
Ursula (Hrsg.): Debates sobre la memoria histérica
en Espafia. Beitrdge zu Geschichte, Literatur und Di-
daktik. Berlin 2009, S. 316-334.

Surkamp, Carola/Niinning, Ansgar: "Filmunterricht
als Kulturunterricht. Die 'stolen generation' in Aus-
tralien am Beispiel des Films 'Rabbit Proof Fence',
des Theaterstiicks 'Stolen' und weiterer Texte", in:
Surkamp, Carola/Niinning, Ansgar: Englische Lite-
ratur unterrichten 2. Unterrichtsmodelle und Materi-
alien. Seelze-Velber 2009, S. 196-236.

Sweeting, Arizio: "Film-based activities to overcome
the 'Gap-fill Syndrome"', in: EA Journal 25 (2009),
H.2,S.51-57.

Sweeting, Arizio: Language through Film. Putney
20009.

Vignaud, Marie-Francoise: "Ouah! Baleze! Die BD
und den Film "Persepolis' analysieren", in: Der
fremdsprachliche Unterricht - Franzdsisch 43
(2009), H. 97, S. 18-27.

Vorbeck-Heyn, Manja: "'Persépolis'. Der abenteuer-
liche und miihselige Weg einer Identitdtsfindung",
in: Praxis Fremdsprachenunterricht 6 (2009), H. 5,
S. 39-44.

Wang, Youming: "Using Films in the Multimedia
English Class", in: English Language Teaching 2
(2009), H. 1, S. 179-184.

Wasserman, Bonnie S.: Cinema for Portuguese
Conversation. Newburyport 2009.
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Webb, Stuart/Rodgers, Michael P. H.: "The Lexical
Coverage of Movies", in: Applied Linguistics 30
(2009), S. 407-427.

Wilts, Johannes: "Le plus jeune cinéma du monde.
'Moolaadé', 'Madame Brouette' und 'La petite ven-
deuse de soleil™, in: Der fremdsprachliche Unter-
richt - Franzosisch 43 (2009), H. 101, S. 42-47.

Wirth, G6tz: "De la incomunicacion de 'Babel' a 'La
mirada del amor'. Mehrsprachiges transkulturelles
Lernen mit Film und cuento", in: Der fremdsprachli-
che Unterricht - Spanisch 2009, H. 26, S. 30-37.

Zillner, Christina: "Stationenlernen. New Zealand
and the Maori Culture - Der Roman "Whale Rider',
in: Englisch 2009, H. 5, S. 28-35.

2010

Baleghizadeh, Sasan/Dargahi, Zeinab: "Movies,
Good for All Skills", in: The English Connection 14
(2010), H. 2, S. 32-33.

Brown, Shannon Kelly: "Popular Films in the EFL
Classroom: Study of Methodology", in: Procedia So-
cial and Behavioral Sciences 3 (2010), S. 45-54
(www.sciencedirect.com/science/journal/18770428).

Chapon, Sandrine: "'Vera Drake' et le Times. L'ad-
strat juridique cinématographique comme soutien
pédagogique du document authentique”, in: ILCEA -
Revue de I'Institut des langues et cultures d'Europe
et d'Amérique 2010, Nr. 12 (ilcea.revues.org/).

Chudak, Sebastian: "Arbeit mit Filmen im DaF-Un-
terricht als eine Moglichkeit der Forderung der inter-
kulturellen Kompetenz auf der Fortgeschrittenenstu-
fe", in: Chlosta, Christoph/Jung, Matthias (Hrsg.):
DaF integriert. Literatur - Medien - Ausbildung.
Gottingen 2010, S. 73-95.

Cooper, Damon: "Finding the Spirit Within. A Crit-
ical Analysis of Film Techniques in 'Spirited Away"",
in: Babel. Journal of the Australian Federation of
Modern Language Teachers Associations 45 (2010),
H. 1, S. 30-37.

Danan, Martine: "Dubbing Projects for the Lan-
guage Learner. A Framework for Integrating Audi-
ovisual Translation into Task-Based Instruction", in:
Computer Assisted Language Learning 23 (2010), S.
441-456.
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Daughterty, C. L.: "Vicarious Narrative. Using
Movies to Develop Second Language Learners' Nar-
rative Skills", in: Teaching English through Movies -
ATEM Bulletin 15 (2010), S. 27-40.

Decke-Cornill, Helene: "'Allem Anfang wohnt ein
Zauber inne'. Filmanfénge als Wegbereiter von film
literacy", in: Hecke, Carola/Surkamp, Carola
(Hrsg.): Bilder im Fremdsprachenunterricht. Neue
Ansitze, Kompetenzen und Methoden. Tiibingen
2010, S. 325-340.

de Serres, Linda/Liakina, Natallia: "'La Grande sé-

duction' pour le frangais parlé québécois: comment

ne pas manquer le bateau?", in: Synergies Canada 2
(2010) (synergies.lib.uoguelph.ca/index).

Eisenmann, Maria: "Die Funktion von bewegten Bil-
dern fiir die ErschlieBung eines literarischen Textes.
Shakespeares Komddie 'The Taming of the Shrew'
und die Film-Adaption '10 Things I Hate about
You", in: Hecke, Carola/Surkamp, Carola (Hrsg.):
Bilder im Fremdsprachenunterricht. Neue Ansitze,
Kompetenzen und Methoden. Tiibingen 2010, S.
341-361.

Eschbach, Stefan: "The Pursuit of Happiness. Char-
lie Chaplins 'Modern Times' im Englischunterricht”,
in: Praxis Englisch 2010, H. 3, S. 29-33.

Franke, Stefanie: Ensemble, c'est tout. Unterrichts-
modell. Paderborn 2010.

Franzen, Daniela: The Great Gatsby. Film Analysis.
Unterrichtsmodell. Paderborn 2010.

Ganguly, Martin: "Final Adventure. Der Film 'Into
the Wild' regt zur vielschichtigen Reflektion an", in:
Praxis Englisch 2010, H. 4, S. 40-44.

Garcia-Vifio Sémche;, Mbobnica/Massé Porcar, Am-
paro/Ortiz Gomez, Angeles: Espafiol con peliculas:
La plaza del diamante. Madrid 2010 (mit DVD).

Grifenstein, Irene u.a.: Salvador (Cinemateca. Film-
hefte fiir den Spanischunterricht Nr. 8). Bremen
2010 (www.andreasgruenewald.de/filmhefte/).

Grigoriadou, Zoe: "It Is Only a Dream. Alice's Jour-
ney into a Whimsical World", in: Praxis Englisch
2010, H. 6, S. 13-17.

Grimm. Nancy: "Teaching Niki Caro's "Whale
Rider'. A Student-Centered and Media Studies-Based
Approach", in: Eisenmann, Maria/Grimm,
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Nancy/Volkmann, Laurenz (Hrsg.): Teaching the
New English Cultures & Literatures. Heidelberg
2010, S. 151-164.

Hayati, Majid: "Captions Speak Louder", in: Lan-
guage Magazine April 2010, S. 26-28.

Heinz, Susanne: African Americans in Film. Driving
Miss Daisy. Finding Forrester. In the Heat of the
Night. Unterrichtshinweise und Kopiervorlagen.
Stuttgart 2010.

Hsieh, Hsio-Lan u.a.: The Effect of Movie Viewing
on Learning English As a Foreign Language. B.A.
Thesis, Yuanpei University, Hsinchu 2010
(www.scribd.com/doc/44292143/The-Eftect-of-
Movie-Viewing-on-Learning-English-as-a-Foreign-
Language).

Horstmann, Susanne: "Foérderung von interkulturel-
ler Kompetenz durch Auseinandersetzung mit Fil-
men?", in: Chlosta, Christoph/Jung, Matthias
(Hrsg.): DaF integriert. Literatur - Medien - Ausbil-
dung. Géttingen 2010, S. 59-71.

Hiitten, Madeleine/Spaeth-Goes, Judith: Prise 1! En-
semble, c'est tout. Filme im Franzosischunterricht
der Sekundarstufe II. Berlin 2010.

Konig, Lotta/Surkamp, Carola: "Gender und die Su-
che nach Identitdt. Der Film 'Juno' im fremdsprachli-
chen Klassenzimmer", in: Luca, Renate/Decke-Cor-
nill, Helene (Hrsg.): Jugend - Film - Gender. Medi-
enpadagogische, bildungstheoretische und didakti-
sche Perspektiven. Stuttgart 2010, S. 173-191.

Kiippers, Almut/Menz, Sibylle: "Englishness im
Spiegel von heritage industry und heritage films", in:
Praxis Englisch 2010, H. 2, S. 42-45.

Lay, Tristan: "West trifft Fernost. Arbeitsmaterialien
zum Spielfilm 'Kirschbliiten-Hanami' fiir den Unter-
richt Deutsch als Fremdsprache", in: Info DaF - In-
formationen Deutsch als Fremdsprache 37 (2010), S.
41-62.

Lindner, Oliver: "India. The Jewel in the
Classroom", in: Eisenmann, Maria/Grimm,
Nancy/Volkmann, Laurenz (Hrsg.): Teaching the
New English Cultures & Literatures. Heidelberg
2010, S. 59-72.

Lo Bianco, Hana: "Film and Language Learning in
Victorian Schools", in: Babel. Journal of the Aus-

/I Medienwissenschaft/Hamburg, 112, 2010 /// 45

tralian Federation of Modern Language Teachers As-
sociations 45 (2010), H. 1, S. 22-29.

Lopez Fernandez, Nuria: "Cine e historia en la clase
de ELE: propuesta didactica para 'Las Trece Rosas'y
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